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RUOTSINSUOMALAISTEN
EDUSTAJAT HAASTATELTAVANA
Haningen vahemmistopoliittinen ohjelma
perustuu malliin, jossa ruotsinsuomalais-

ten edustajat kayvat dialogia hallinnoissa.
Olemme haastatelleet marraskuussa 2021
valittuja edustajia ja tasta lehdesta voit lukea
heidan vastauksensa. —> Sivu 4-5

NEUVONPIDOSSA
POHDITTIIN KOULUASIOITA

Suomenkielista koulu- ja esikoulutoimintaa
aiotaan vahvistaa 1,8 miljoonalla kruunulla
vuosittain. == Sivu 2

UUSI SOVELLUS OPASTAA
RUOTSINSUOMALAISIIN
KAYNTIKOHTEISIIN

Tukholman laanin museo on yhteistydssa
Haningen kunnan kanssa julkaissut "Ruotsin-
suomalaisia kertomuksia" -nimisen oppaan,

joka kertoo ruotsinsuomalaisten historiasta
Haningen kunnassa.—=Sivu 3

"SUOMITUPA" AVATAAN 23.3.

PUHELINPALVELU SUOMEKSI

OM HANINGE PA SVENSKA

Las innehallet pa svenska pa sidorna 6-7.
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Kuva: Martin von Pfaler

NEUVONPIDOSSA POHDITTIIN KOULU- JA VAHEMMISTOKIELIASIOITA

Suomenkielista koulu- ja esikoulutoimintaa aiotaan vahvistaa 1,8 miljoonalla kruunulla
vuosittain. Panostus kattaa muun muassa uuden suomenkielisen opettajan rekrytoinnin.

Haningen kunta jatkaa panostamista suo-
menkieliseen opetukseen. Suomenkielista
koulu- ja esikoulutoimintaa vahvistetaan tule-
vina vuosina 1,8 miljoonalla kruunulla vuosit-
tain. Nain kertoivat neuvonpitokokouksessa
vierailevat perus- ja esikoululautakunnan
puheenjohtaja Tobias Hammarberg, koulu-
tusjohtaja Henrik Lind seka Vikinga-koulun
apulaisrehtori Susanne Lindenskoug.

Heidan mukaansa edellytys panostuksen
jatkumiselle on, etta oppilasmaaran kasvu
jatkuu. Talla hetkella suomenkielisessa toi-
minnassa on oppilaita yhteensa 31.

- Toiminnan markkinoiminen on ollut jok-
seenkin haasteellista. Oppilaat rekrytoidaan
padasiassa Kanteleesta, Vikinga-koulun
kupeessa sijaitsevasta suomenkielisesta
esikoulusta. Lehti-ilmoitukset sen sijaan
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eivat ole tuottaneet nakyvaa tulosta, sanoo
Haningen kunnan vdhemmistdstrategi Sanna
Rantamaki.

Toinen haaste on Suomenkielisen henkil6-
kunnan, varsinkin lyhytaikaissijaisten puute.
Vakituisen opettajan ollessa sairas ovat
lapset joskus joutuneet tyytyma&an puhtaasti
ruotsinkieliseen opetukseen - asia, josta van-
hemmat ovat esittaneet kritiikkia. Parannuk-
sia on kuitenkin tulossa.

- Vikinga-koulu rekrytoi syksyksi uuden
suomenkielisen opettajan vakituiseen vir-
kaan. Jos joku opettajista jaa pitkaaikaisesti
sairaskirjoille, hankitaan hanellekin sijainen.
Lyhytaikaisiin tarpeisiin meilla ei kuitenkaan
juuri talla hetkella ole mitaan hyvia ratkaisuja,
Lindenskoug vastaa.
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Kuva: Mostphotos

RUOTSINSUOMALAISIA KERTOMUKSIA HANINGESTA

Ruotsinsuomalaisten paivana 24. helmikuuta julkaisi Tukholman laanin museo yhteistyos-
sa Haningen kunnan kanssa uuden, ilmaisen "Ruotsinsuomalaisia kertomuksia" -nimisen
oppaan, joka kertoo ruotsinsuomalaisten historiasta Haningen kunnassa.

Historialliseen tietoon perustuva opas sisaltyy
Tukholman laanin museon "Upptack histori-
en" -sovellukseen, ja sen tavoitteena on opas-
taa vierailija Suomeen ja suomalaisuuteen
liittyviin kayntikohteisiin Sédertoérnin alueella.
"Ruotsinsuomalaisia kertomuksia" -opas
esittelee yksitoista paikkaa Haningessa, joilla
on tai on ollut merkitysta kunnan ruotsinsuo-
malaisille, tai joissa on toiminut tai vieraillut
tunnettuja suomalaisia. Tarinat kertovat myos
suomalaisen tydvoiman maahanmuutosta
1970-luvulla. Oppaalla halutaan inspiroida
kunnan asukkaita oppimaan lisaa Haningen
historiasta ruotsinsuomalaisesta nakokul-
masta katsottuna.

Opas koostuu lyhyista teksteista, kuvista ja
aaninauhoitteista, joita voi kuunnella seka
suomeksi, etta ruotsiksi. Projektin johtajana
on toiminut Daniel Sahlén ja Haningen lisaksi

projektiin ovat osallistuneet myds Botkyrkan
ja Huddingen kunnat. Haningessa sijaitsevis-
ta kayntikohteista kertovat tekstit on kirjoit-
tanut virkaa toimittava intendentti Christina
Lindh Kulturmiljé Haningesta.

"Upptack historien" -sovellusta tuottaa
Tukholman Iaanin museo yhteistydssa laanin
kuntien kanssa. Sovelluksen eriteemaiset
oppaat kertovat Tukholman Iaanin historiasta
ja uusia oppaita lisataan jatkuvasti. "Ruotsin-
suomalaisia kertomuksia" -opas sisaltaa tari-
noita my6s Botkyrkan ja Huddingen kunnista.

Opasta kayttaaksesi tarvitset alypuhelimen,
jolle voit ladata "Upptack historien" -sovelluk-
sen. Sovellus on ladattavissa ilmaiseksi Goog-
lePlayn tai AppStoren kautta. Netista 10ydat
my0s yksinkertaistetun version: upptackhisto-
rien.webappdev.onspotstory.com.




Kaikki tdmén sivun kuvat: Martin von Pfaler paitsi Terttu Hepolehto: Terttu Hepolehto.

NAIN EDUSTAJASI AJATTELEVAT - EDUSTAJIEN HAASTATTELUT

Haningen vahemmistopoliittinen ohjelma perustuu malliin, jossa dialogia kdydaan suoraan
vahemmistoryhman ja hallintojen virkamiesten valilla. Ruotsinsuomalaiset valitsevat edus-
tajansa dialogeihin joka toinen vuosi. Olemme haastatelleet marraskuussa 2021 valittuja
edustajia ja alta voit lukea heidan vastauksensa.

LEENA NIEMI

1. Haningen ruotsin-
| suomalaisten edusta-
; jana oleminen on ollut
hauskaa ja mielenkiin-
toista. Muiden ihmisten
tapaaminen tuo minulle
energiaa ja toivin voivani
antaa jotakin takaisin.

2. Jatkaa sosiaalisten yhteyksien yllapitamista
eri yhteyksissa ja keskustelujen kautta selvit-
taa, mika heille on tarkeaa.

3. Olen kiinnostunut kulttuurista kaikissa sen
muodoissa ja aion myos jatkossa yrittaa saada
enemman ihmisia osallistumaan kulttuuriasi-
oihin.

VIISI KYSYMYSTA

1. Mita sinulle merkitsee toimia Haningen
ruotsinsuomalaisten edustajana?

2. Milla tavoin aiot toimia ottaaksesi
selvaa siita, mitka kysymykset ovat
ruotsinsuomalaiselle vahemmistélle
tarkeita?

3.0nko sinulla omia kysymyksia, joista
sinulla on aikomus puhua dialogeissa?
Mita?

4.Mika on henkilokohtainen mielipiteesi
dialogiryhmiin perustuvasta mallista,
eli siita, ettd ruotsinsuomalaisista
kysymyksista keskustellaa suoraan
hallintojen virkahenkiléiden kanssa?

5.0nko sinulla jotakin muuta sanottavaa
Haningen ruotsinsuomalaisille?

4. Suora yhteys hallintojen virkahenkil6ihin ja
kunnan poliitikkoihin on ehdottomasti paras
ratkaisu.

5. Toivon, ettd ihmiset olisivat enemman ak-
tiivisia ja osallistuisivat eri asioihin, erityisesti
nuoremmat henkilot.
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ESA KALASNIEMI

1. Edustajuuteni on
puoluepoliittisesti
riippumaton. Tavoittee-

ni on luoda mahdollisim-
man hyva kontakti Hanin-
gessa asuviin ruotsinsuomalaisiin, saadakseni
kasityksen heille tarkeimmista asioista.

2. Tulen tapaamaan seka yhdistyksia, etta
yksiloité eri yhteyksissa, jolloin voin aktiivisesti
esittaa kysymyksia ja kuunnella ihmisten mieli-
piteita ja kasityksia kunnan asioista seka siita,
kuinka heidan yhteytensa kunnan eri toiminta-
aloihin toimivat.

3. Tulen puhumaan asioista, joista kunnan
ruotsinsuomalaiset toivovat keskusteltavan.
Luonnollisesti tulen itse kokemuksieni perus-
tella esittamaan lisakysymyksia, jotka liittyvat
heidan herattamiinsa kysymyksiin.

4. Ehka malli on hyva alku, mutta luulen etta
ajan ja kokemuksien myota sita tullaan kehit-
tamaan tarpeen mukaan.

5. Toivon, ettd mahdollisimman monet Hanin-
gen ruotsinsuomalaiset, ikaan ja sukupuoleen
katsomatta, osallistuisivat yleisesti kunnan
kehitykseen ja tapahtumiin, ja erityisesti seu-
raisivat asioita, joilla on merkitysta ruotsinsuo-
malaiselle vdhemmistdlle Haningessa.




PIRKKO SINKKONEN

1. Minusta on hyvin
tarkeda edustaa
ruotsinsuomalaisia
Haningessa. Hoidan

ensi sijassa elakelais-

ten kysymyksia ja yritan
keskustella poliitikkojen ja
virkahenkildiden kanssa suomenkielisten
elakelaisten tilanteesta ja tarpeista.

2. Olen Haningen elakelaisyhdistys Reip-

paan seka Ruotsissa toimivan Suomalaisten
Elakelaisten Keskusliiton puheenjohtaja, joten
osallistun mielellani kokouksiin ja saan jasenil-
ta valtavasti puheluita. Tiedotan elakelaisille ja
otan tarvittaessa yhteytta seka virkahenkil6i-
hin, etta poliitikkoihin.

3. Ainoa oma kysymykseni on, kuinka kunnas-
sa noudatetaan vdhemmistolakia.

4. Dialogiryhméat ovat erittain tarkeitd, koska
niissa tarjoutuu mahdollisuus keskustella
meille tarkeista kysymyksista suoraan virka-
henkildiden kanssa. Luulen, ettd Haninge on
tassa pitkalla.

5. Terveiset kaikille Haningen ruotsinsuoma-
laisille, etta ottakaa yhteytta ja yrittakaa tulla
neuvonpitoihin. Olemme tassa kunnassa
ylpeita suomalaisia!

TERTTU HEPOLEHTO

1. Otan tehtavani
vastaan kunnialla ja

luottamuksella. h“'“*

2. Tunnen paljon
ruotsinsuomalaisia, joten <
suusta suuhun -menetelmé

on yksi parhaimmista. Keskustelut antavat
aina uusia ideoita. Facebook on tana paiva-
na tiedonlahde, missa otetaan esille paljon
ruotsinsuomalaisten asioita. Monella ruotsin-
suomalaisella yhteisolla on oma sivu, esimer-

kiksi Tukholman suomalaiset, Suomalaiset
elakeldiset, Haningen suomiseura, ynna muut.
Radiouutiset ja keskustelut antavat vinkkeja,
mita olisi parannettavissa meidan suomalais-
ten keskuudessa.

3. Télla hetkella ei ole vield omia kysymyksia,
mutta eikdhan niitakin tule, kun pagsemme
alkuun.

4. Malli vaikuttaa hyvalta. Asiat eivat jaa vain
"riippumaan”, kun ei tiedeta, miten menna
eteenpain.

5. Malttia, kaikki vie aikansa, mutta yhteisvoi-
min paasemme eteenpain.

LEA AKERBLAD

1. Olen elakelaisyh-
distys Reippaan uusi
edustaja. On kunnian-
arvoinen asia, etta mi-
nut on valittu mukaan
tdhan ryhmaan.

2. Teen Suomiseuran kanssa tyota, mika meil-
le ruotsinsuomalaisille on tarkeaa.

3. En voi mainita mitaan talla hetkella.

4, On erittain tarkeaa, etta voimme keskustella
suoraan hallintojen virkamiesten kanssa.

5. Sailyttakaa suomenkielenne. Se on meriitti
t6ita hakiessa. Minulla on siitda omaa koke-
musta.

Vastauksia on muokattu ja lyhennetty. Vasta-
ukset kokonaisuudessaan I6ytyvat Haningen
suomenkieliselta kotisivulta.

NEUVONPITORYHMAN
SEURAAVA KOKOUS

Suomen kielen hallintoalueen neuvonpi-
toryhma kokoontuu seuraavan kerran 5.
toukokuuta. Tervetuloa osallistumaan!




PA SVENSKA

INTERVJUER MED SVERIGEFIN-
LANDARNAS REPRESENTANTER

Haninges minoritetspolitiska program baseras
pa en modell med direkta dialoger mellan
minoritetsgruppen och forvaltningarnas
tjanstepersoner. Den sverigefinska minori-
tetsgruppen valjer sina representanter till
dialoggrupperna vartannat ar. Vi har fragat de
representanter som valdes i november 2021
om vad de vill uppna och hur de ser pa sitt

uppdrag.

Representanterna uttrycker dnskemal om att
flera aktivt ska delta i samraden och i arbetet
till forman for gruppen. Samtliga ser pa dia-
logerna som nagot mycket positivt och som
en konkret kanal for att lyfta fram fragor som
berér kommunens sverigefinlandare.

Representanterna ar ocksa mycket intresse-
rade av att lyssna pa vad de som de &r valda
att representera har att saga. De avser att
genom bland annat sociala kontakter, méten
och massmedia skaffa sig en uppfattning om
vilka fragor som behover tas upp till diskus-
sion med de olika forvaltningarna.

Intervjuerna finns i oavkortad form pa Haninges
finsksprakiga hemsida, haninge.se/suomeksi

Bild: Martin von Pfaler

SAMRADSGRUPPENS
OPPNA MOTEN 2022

Samradsgruppen for finskt forvalt-
ningsomrade haller méten fyra ganger om
aret. Aterstaende motesdatum i ar:

* 5 maj
e 22 september
e 24 november

SVERIGEFINSKA BERATTELSER
FRAN HANINGE

Pa sverigefinlandarnas dag den 24 februari
publicerade Stockholms l&dns museum en ny,
kostnadsfri guide i sin applikation "Upptack
historien". Guiden, som gar under namnet
"Sverigefinska berattelser", presenterar elva
olika platser i Haninge kommun som haft be-
tydelse for kommunens sverigefinlandare el-
ler som besokts av kénda finlandare. Guiden
berattar ocksa om arbetskraftsinvandringen
fran Finland pa 1970-talet.

Malet med guiden &r att inspirera kommu-
nens invanare att ta del av Haninges historia
ur en sverigefinsk synvinkel. Den bestar av
korta texter, bilder och ljudinspelningar pa
bade svenska och finska. Projektledare har
varit Daniel Sahlén och utéver Haninge har
aven Botkyrka och Huddinge kommuner
medverkat. Texterna om Haninge ar skrivna
av Christina Lindh, vikarierande intendent,
Kulturmiljé Haninge.

"Upptéack historien" finns att ladda ner gratis
pa GooglePlay och i AppStore. Pa natet finns
aven en forenklad version: upptackhistorien.
webappdev.onspotstory.com.




PA SVENSKA
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SAMRADET DISKUTERADE SKOLA OCH MINORITETSSPRAK

Den finsksprakiga skol- och forskoleverksamheten forstarks med 1,8 miljoner kronor arligen.

Haninge kommun fortséatter att satsa pa
finsksprakig undervisning. Nu far verksamhe-
terna ytterligare 1,8 miljoner kronor arligen.
Det berattade grund- och forskolendamndens
ordférande Tobias Hammarberg, utbildnings-
direkt6r Henrik Lind och Vikingaskolans
bitradande rektor Susanne Lindenskoug,
som bjudits in som gaster till motet.

Satsningen gors enligt dem under forutsatt-
ning att elevantalet fortsatter att 6ka. Just nu
ingar 31 elever i den finsksprakiga verksam-
heten.

- Att marknadsféra verksamheten har inne-
burit en viss utmaning. Eleverna rekryteras
i huvudsak fran den finsksprakiga férskolan

Kantele, som ligger precis intill Vikingaskolan.

Att annonsera i lokaltidningen har daremot
inte givit nagra patagliga resultat, sett till elev-
antalet sager Haninge kommuns minoritets-
strateg Sanna Rantamaki.

Det rader ocksa brist pa finsktalande perso-
nal. Nar nagon av lararna varit sjuk har det
hant att barnen har fatt halla till godo med
enbart svensksprakig undervisning. Detta har
lett till kritik fran foréldrarna. Men forbatt-
ringar ar pa gang.

- Vikingaskolan ska rekrytera en ny finsk-
sprakig larare till hésten. Och om nagon blir
langvarigt sjukskriven planeras en vikarie in.
For kortvariga sjukskrivningar finns daremot
ingen direkt I6sning i dagslaget, men vi tittar
pa det ocksa, sager Lindenskoug.




"SUOMITUPA" AUKEAA 23.3. PUHELINNEUVONTAA SUOMEKSI

Sosiaali- ja vanhustenhallinto avaa uuden Tarvitsetko apua tai neuvontaa vanhusten-
kohtaamispaikan suomenkielisille senioreille palveluista tai etsitko tietoa Haningen kun-
Handenissa. Kohtaamispaikka, jonka aikai- nan tarjoamasta ohjelmasta suomenkielisille
sempaa versiota kutsuttiin Suomi- senioreille?

tuvaksi, aloittaa toimintansa
uusissa tiloissa Tallhdjdenissa,
osoitteessa Runstensvagen 13.

Sosiaali- ja vanhustenhallinto avaa uuden
palvelunumeron, johon voi soittaa tiistaisin
klo 13-15 ja keskiviikkosin klo 9-11.

Ensimmainen tapaaminen
jarjestetaan 23. maaliskuuta 2022
ja sen jalkeen tapaamisia on joka
maanantai ja keskiviikko klo 12-16.

Mikali soitat muina aikoina, voit jattaa
viestin puhelinvastaajalle. Palveluun voi
myos lahettaa sahkopostia.

) . Palvelunumero: 08-606 77 37
Tervetuloa kahvittelemaan ja
suunnittelemaan yhdessa tulevaa
toimintaa!

Sahkoposti: infofinska@haninge.se
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